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Appareil photo et accessoires

Veuillez confirmer les pieces jointes suivantes avant d'utiliser ce produit:

@ Caméra 4 Cordon

¢ UsB @ Télécommande (en option)

= 2D

@ Manuel d'utilisation

Consignes a
observer

o Ni la caméra ni la télécommande ne prennent en charge une quelconque

étanchéité, veuillez donc les tenir a I'écart des sources d'eau.
e La caméra ne dispose pas de stockage intégré, veuillez donc insérer une

carte mémoire avant de I'utiliser



Lumiéres IR
(Assistance légére
pendant le travail)

Viseur IPS
(Prévisualisation
d'image de I'objectif
et lecture de photo
vidéo native, Prise en
charge de 90 degrés
Rotation)

Bouton IR
(Appuyez pour
activer la lumiére IR)

Bouton AEL
(Ouvrir et fermer le
verrouillage d'exposition)

interface USB (Cable USB externe)
Interface microphone (Microphone
externe)

1/4 trou de vis
standard
(Montage sur
trépied)

RST hole (bouton de
réinitialisation)
(Restaurer les paramétres

par défaut)

-

Bouton M (En combinaison
avec les touches
directionnelles, permet de
zoomer ou de controler
I'angle de la caméra)
Bouton directionnelles
(Permettent de controler
I'angle de la caméra ou de
zoomer en combinaison

avec la bouton M)

[ Bouton photo / bouton vidéo

Interface HDMI
(Le cable HDMI externe
‘ effectue une sortie d'écran)
Emplacement de carte
mémoire
(Insérer une carte mémoire)

Bouton de mode/ bouton
d'alimentation
(Allumez et
éteignez/Appelez le menu du
mode ou entrez le mode de
lecture)




Charge de caméra

Lorsque la batterie de la caméra est faible, I'icone de la batterie[ D‘js'affichera

sur I'écran et la caméra s'éteindra automatiquement.

o Charge

@ Sortez le cable USB Type-C du boitier.

@ Branchez une extrémité du cable a votre chargeur et 'autre extrémité au port
USB de la caméra.

@ Le voyant rouge s'allume pendant la charge et s'éteint une fois la batterie
completement chargée.

% Le temps de charge complet est d'environ 4 & 5 heures.

observer

eN'utilisez pas de cables USB autres que les accessoires
fournis, sinon il est facile de provoquer desdysfonctionnements, une

génération de chaleur, un incendie, un choc électrique et d'autres accidents.

el ors de la charge en connectant a un ordinateur, si I'ordinateur est en mode
veille, il n'y a aucune garantie que lacaméra puisse continuer a se recharger.

eN'utilisez pas la caméra pendant une longue période tout en lachargeant.

eNe chargez pas la caméra dans des endroits ou I'espace est restreint, comme
le sac de rangement en option de la caméra.

el orsque l'indicateur rouge ne s'allume pas et la caméra est impossible a se
recharger, il peut y avoir des raisons suivants:

@ La connexion du cable USB n'est pas en place, il est ecommandé de le
reconnecter.

® La batterie de cet appareil est vieillissante ou anormale.



ilisation de la carte mémoire

o Norme de la carte mémoire

@ Prend en charge I'utilisation de la carte mémoire Micro SDXC et de la
carte mémoire Micro SDHC.

@ Prend en charge une capacité maximale de 256 Go (classeU3) .

© La vitesse d'écriture doit atteindre 90 Mo / s,

o Insertion / Retrait de la carte mémoire

@ Assurez-vous que 'appareil est éteint.

® Insertion: Ouvrez le couvercle du logement de la carte mémoire selon
I'introduction des composants de la caméra, confirmez le sens de la carte
mémoire et insérez la carte mémoire tout droit jusqu'a ce que vous
entendiez un [Déclic] , cela signifie qu'elle est insérée en place.

© Retrait: Appuyez doucement sur le bord de la carte mémoire pour qu'elle

s'éjecte automatiquement et retirez-la.

e Formatage de la carte mémoire
Lors de l'insertion de la carte mémoire pour la premiére fois, veuillez trouver la

fonction [Formatage] dans les parametres [systeme] et le formater.
observer

eApres le formatage, tous les fichiers de la carte mémoire seront supprimés pour
correspondre a la structure d'utilisation de la caméra.

eNe retirez pas la carte mémoire pendant que la caméra est formatée et
fonctionne.

el orsque la caméra utilise une carte mémoire qui a été utiliséedans d'autres
appareils pour la premiére fois, veuillez vous assurer de la formater sur la
caméra.

eUne carte mémoire normale de 256 Go de classe U3 estrecommandée, les
cartes mémoire inférieures a la classe U3 ne sont pas garanties de fonctionner
normalement.



[Diagramme de mode du menu d'apercu horizontal]
€ Mode Vidéo

Ce mode vous permet d'enregistrer et de sauvegarder les images souhaitées

sous forme de vidéos HD/de haute qualité.

% En mode Prévisualisation, appuyez briévement sur le bouton [Bouton de
mode/ bouton d'alimentation J| ou cliquez sur l'icéne du mode actuel en haut
a gauche de I'écran pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste des
modes. Cliquez sur [ I:h J pour confirmer la sélection du mode [Vidéo] et

revenir automatiquement a l'interface de prévisualisation.

Consignes a
observer
el e glissement de I'écran a gauche et a droite peut basculer entre le mode

[photo] et le mode [vidéo] , et d'autres modes ne sont pas pris en charge.
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€ Mode d'enregistrement en ralenti

Ce mode permet d'enregistrer et de sauvegarder les séquences souhaitées en
ralenti avec une résolution et un facteur de ralenti sélectionnables.

% En mode de prévisualisation, appuyez briévement sur le [Bouton de mode/
bouton d'alimentation U Jou cliquez sur I'icdne du mode d'utilisation actuel en
haut a gauche de I'écran pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste
des modes. Cliquez sur [ {,_NI pour confirmer la sélection du mode [Mode
d'enregistrement au ralenti] et revenir automatiquement a l'interface de
prévisualisation.

4 Mode d'enregistrement en boucle

Ce mode permet d'enregistrer des vidéos en segments de durée fixe, et de
remplacer automatiquement les plus anciens fichiers lorsque la carte mémoire
est pleine. Il est particuliérement utile pour la surveillance.

% En mode de prévisualisation, appuyez briévement sur le [Bouton de mode/
bouton d'alimentation U Jou cliquez sur I'icdne du mode d'utilisation actuel en
haut a gauche de I'écran pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste
des modes. Cliquez sur ITOo I pour confirmer la sélection du mode [Mode
d'enregistrement en boucle] et revenir automatiquement a l'interface de
prévisualisation.

4 Mode d'enregistrement accéléré

Ce mode permet d'enregistrer automatiquement I'image souhaitée par segments
avec une option de durée fixe et d'écraser automatiquement le fichier le plus
ancien lorsque la carte mémoire est saturée.

Cette fonction est principalementutilisée pour les enregistrements de
surveillance.

% En mode de prévisualisation, appuyez briévement sur le [Bouton de mode/
bouton d'alimentation U Jou cliquez sur I'icdne du mode d'utilisation actuel en
haut & gauche de I'écran pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste
des modes. Cliquez sur [ ] pour confirmer la sélection du mode [Mode
d'enregistrement accéléré] et revenir automatiquement a l'interface de
prévisualisation.



4 Mode photo

Ce mode permet de prendre et sauvegarder l'image souhaitée en HD/belle
photo.

% En mode de prévisualisation, appuyez briévement sur le [Bouton de mode/
bouton d'alimentation Jou cliquez sur I'icdne du mode d'utilisation actuel en
haut & gauche de I'écran pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste
des modes. Cliquez sur [ I pour confirmer la sélection du mode [Mode
photo] et revenir automatiquement a l'interface de prévisualisation.

4 Mode retardeur

Ce mode permet de réaliser des selfies.

% En mode de prévisualisation, appuyez brievement sur le [Bouton de mode/
bouton d'alimentation [@] Jou cliquez sur I'icdne du mode d'utilisation actuel en
haut a gauche de I'écran pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste
des modes. Cliquez sur [ (N ) ] pour confirmer la sélection du mode [Mode
retardeur] et revenir automatiquement a l'interface de prévisualisation.

@ Mode rafale

Ce mode permet de prendre des photos en continu.

% En mode de prévisualisation, appuyez briévement sur le [Bouton de mode/
bouton d'alimentation Jou cliquez sur I'icdne du mode d'utilisation actuel en
haut a gauche de I'écran pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste
des modes. Cliquez sur [ I pour confirmer la sélection du mode [Mode
rafale] et revenir automatiquement a l'interface de prévisualisation.

4 Mode de photographie en accéléré

Ce mode permet de prendre automatiquement des photos en continu avec des
intervalles de temps.

% En mode de prévisualisation, appuyez briévement sur le [Bouton de mode/
bouton d'alimentation Jou cliquez sur I'icdne du mode d'utilisation actuel en
haut a gauche de I'écran pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste
des modes. Cliquez sur [ I pour confirmer la sélection du mode [Mode de
photographie en accéléré] et revenir automatiquement a l'interface de
prévisualisation.



® Enregistrement vidéo

@ Insérez correctement la carte mémoire et appuyez brigvement sur le [Bouton
de mode/ bouton d'alimentation ] pour allumer la caméra. L'appareil
entre par défaut en mode de prévisualisation d'enregistrement.

@ Confirmez et sélectionnez le mode [Mode Vidéo] / [Mode d'enregistrement
enralenti] / [Mode d'enregistrement en boucle] / [Mode d'enregistrement
accéléré] dans la fenétre contextuelle de la liste des modes.

© Référez-vous a limage affichée a I'écran, sélectionnez et ajustez la cible a

filmer, tenez fermement I'appareil et appuyez sur le [Bouton photo / bouton
vidéo] ou cliquez surle [ bouton Capture d'écran ] pour démarrer
I'enregistrement.

@ Pendant I'enregistrement, la durée d'enregistrement [ ¢00:00:01 ] s'affiche
dans le coin inférieur droit de I'écran.

@ Appuyez a nouveau sur le [Bouton photo / bouton vidéoJ ou cliquez sur le

[bouton Capture d'écran @il pour arréter I'enregistrement.

*Pendant I'enregistrement, vous pouvez appuyer sur la [Bouton IR .il pour
allumer la lampe IR et faciliter la prise de vue dans un environnement sans
lumiére visible ; vous pouvez appuyer sur la[Bouton AEL Ipour verrouiller

I'exposition actuelle de I'environnement ; vous pouvez appuyer sur les

[Bouton directionnelles +M I pour effectuer un zoom avant ou
arriére ; vous pouvez cliquer sur [ [BllS]g ] a I'écran pour basculer I'affichage a
I'écran ; vous pouvez appuyer sur le  [Bouton de mode/ bouton

d'alimentation ] pour mettre I'enregistrement en pause.



® Menu de fonctions vidéo

Taille de I'image

La compensation d'exposition

)
| cachet de date

Préenregistrement

4 En mode d'apergu, cliquez d'abord sur I'espace vide de I'écran et puis sur

licone [ ] a droite pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste
des menus, et cliquez sur F€| ] pour quitter la fenétre contextuelle de la
liste.

4 Résolution

Lorsqu'on sélectionne le mode [vidéo] , la fenétre contextuelle de la liste de

menus affichera cette fonction :

@ Cliquez sur [ ] pour faire apparaitre |a fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Résolution] .

@ Dans la liste, sélectionnez I'une des options suivantes :
5K30/4K60/4K30/2.7K60/2.7K30/1080P120/1080P60/1080P30/720P240
/720P120/720P60/720P30.

@ Cliquez sur [ @] ] pour enregistrer et revenir a l'interface de
prévisualisation.

4 Résolution + grossissement

Lorsqu'on sélectionne le mode [Ralenti] , la fenétre contextuelle de la liste de

menus affichera cette fonction :

@ Cliquezsur [ ] pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Taille de I'image] .

@ Dans la liste, sélectionnez I'une des options suivantes : 1080P 4X/720P
8X/720P 4X.

© Cliquezsur [ €=| ] pour enregistrer et revenir a l'interface de
prévisualisation.



4 Durée d'un fichier vidéo
Lorsqu'on sélectionne le mode [Record du fichier] , la fenétre contextuelle de la

liste de menus affichera cette fonction :

@ Cliquez sur [ ] pour faire apparaitre |a fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Durée d'un fichier] .

@ Dans la liste, sélectionnez I'une des options suivantes : 1 minute/3 minute/5
minute.

® Cliquez sur [ 6] ] pour enregistrer et revenir a l'interface de
prévisualisation.

4 Intervalle

Lorsqu'on sélectionne le mode [Vidéo timelapse] , la fenétre contextuelle de la

liste de menus affichera cette fonction :

@ Cliquez sur [ ] pour faire apparaitre |a fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [intervalle] .

@ Dans la liste, sélectionnez I'une des options suivantes : 1 seconde/3
seconde/5 seconde/10 seconde/30 seconde/1 minute.

© Cliquez sur [ €=| I pour enregistrer et revenir a l'interface de
prévisualisation.

& Durée

Lorsqu'on sélectionne le mode [Vidéo timelapse] , la fenétre contextuelle de la

liste de menus affichera cette fonction :

@ Cliquez sur [ ] pour faire apparaitre |a fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Durée] .

@ Dans la liste, sélectionnez I'une des options suivantes : 5 minute/10 minute/15
minute/20 minute/30 minute/60 minute.

© Cliquezsur [ L 3 ] pour enregistrer et revenir a linterface de

prévisualisation.
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4 Stabilisation d'image

Lorsque vous utilisez le mode Enregistrement vidéo/Enregistrement en

boucle/Vidéo en accéléré, cette fonction s'affiche dans la fenétre contextuelle du

menu. En I'activant, vous pouvez réduire efficacement le flou vidéo causé par les

tremblements.

@ Cliquez sur [ @ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Stabilisation d'image] .

@ Dans la liste, sélectionnez et activez/désactivez |'option souhaitée.

© Cliquezsur [ €| ] pour enregistrer et revenir a l'interface de

prévisualisation.

4 La compensation d’exposition

Cette fonctionnalité sera affichée dans la fenétre pop-up de la liste des menus,

quel que soit le mode utilisé. Une fois activée, elle permet d'ajuster

automatiquement la luminosité de la vidéo en fonction de la luminosité ambiante.

Plus la valeur EV est élevée, plus la vidéo sera lumineuse. A l'inverse, plus la

valeur EV est faible, plus la vidéo sera sombre.

@ Cliquez sur [ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [La compensation
d’exposition] .

® Confirmez dans la liste par glissement du doigt ou en sélectionnant avec les

[Bouton directionnelles 4 P | I'une des options suivantes : -2.0, -1.0,
0.0, +1.0, +2.0.
© Cliquez surl 6] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

@ Cachet de date

Cette fonctionnalité est disponible dans tous les modes et s'affiche dans la

fenétre contextuelle de la liste des menus. Une fois activée, un filigrane de date

et d'heure peut étre ajouté dans le coin inférieur droit de I'image vidéo

@ Cliquezsur [ {6} l pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Cachet de date] .

® Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes :
Off/Date/Date et heure.

@ Cliquez sur[ €=| Ipour enregistrer et revenir a lnterface de prévisualisation.
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4 Mode de mesure
Cette fonction s'affichera dans la fenétre contextuelle de la liste des menus, quel
que soit le mode utilisé. Vous pourrez ainsi sélectionner le mode de mesure

d'exposition adapté a vos besoins de prise de vue.

@ Cliquez sur [ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Mode de mesure] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes :

Centre/Suite/Indiquer.
© Cliquez surl @] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

4 Balance des blancs
Quelle que soit le mode utilisé, cette fonctionnalité s'affichera dans le menu
déroulant pour ajuster la déviation de couleur de la vidéo enregistrée en fonction
des différentes conditions d'éclairage.
@ Cliquez sur [ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Balance des blancs] .
@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes :
Auto/ Lumiére du jour/Nuageux/Lumiére en tungsténe/Fluorescent(H)/

Fluorescent(L)/Température de couleur.
© Cliquez surl @] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

¢ WDR
Cette fonctionnalité est disponible dans tous les modes et permet de capturer
des images nettes dans des conditions de fort contraste, qu'elles soient claires

ou sombres.

@ Cliquez sur [ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [WDR] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes : Off/On.

© Cliquez surl 6] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.
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¢ LDC

Quelle que soit le mode utilisé, cette fonction s'affichera dans la fenétre pop-up

de la liste des menus. Lorsque I'appareil photo est réglé sur un grand angle de

120 degrés par défaut, une distorsion en barillet significative peut apparaitre.

L'activation de cette fonction permet de corriger ce phénomeéne.

@ Cliquezsur [ J pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [LDC] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes : Off/On.

© Cliquez surl 6] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

observer

|| est interdit d'accéder au menu des fonctions pendant I'enregistrement vidéo.

oSj la carte mémoire est pleine, un message "Espace insuffisant" s'affichera a
I'écran et I'enregistrement vidéo s'arrétera automatiquement. Pour reprendre
I'enregistrement ou prendre des photos, vous devez insérer une nouvelle carte
mémoire ou supprimer des fichiers de la carte actuelle.

oPlus la résolution est élevée, plus le fichier enregistré sera volumineux et
occupera plus d'espace de stockage. A l'inverse, plus la résolution est basse,
plus le fichier sera petit et occupera moins d'espace de stockage.

eLa fonction de compensation d'exposition sera inefficace dans des
environnements a faible luminosité, sans lumiére visible ou avec une lumiere
visible trés faible.

el a résolution vidéo enregistrée peut varier selon que vous utilisez le mode
paysage ou portrait. Pour plus de détails sur les spécifications techniques,
veuillez consulter la section correspondante.

el a pause n'est pas prise en charge pendant I'enregistrement en mode ralenti ou
en mode timelapse.

el a fonction de stabilisation d'image n'est pas disponible en mode portrait.

el a fonction de stabilisation d'image n'est pas prise en charge pour les
résolutions 4K 60fps/1080P 120fps/720P 120fps et 720P 240fps.
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Prendre des photos

@ Correctement insérez la carte mémoire, insérez la batterie et appuyez
briévement sur le [Bouton de mode/ bouton d'alimentation Jpour allumer
la caméra et accéder a l'interface de prévisualisation.

@ Dans la fenétre contextuelle de la liste des modes, sélectionnez le mode

[Photo] / [Retardateur ] / [Photo continue] ou [Time lapse Photo] .

@ En vous référant a I'image affichée a I'écran, sélectionnez et ajustez la cible &
photographier, tenez fermement I'appareil et appuyez sur le [Bouton photo /
bouton vidéo E . Lorsque le cadre de mise au point apparait a I'écran, prenez
la photo.

% Avant de prendre une photo ou une vidéo, vous pouvez appuyer sur la

[Bouton IR .j pour allumer la lampe infrarouge et faciliter la prise de vue
dans un environnement sans lumiére visible ; vous pouvez appuyer sur la

[Bouton AEL J] pour verrouiller I'exposition actuelle de I'environnement ;
vous pouvez appuyer sur les [Bouton directionnelles +M j pour
effectuer un zoom sur I'objectif ; vous pouvez cliquer surle [ Jarécran

pour basculer I'affichage de I'écran.

® Menu des options de photo

[ ” [exposure Compensation
Quality

4 En mode d'apergu, cliquez d'abord sur I'espace vide de I'écran et puis sur

licone [ ] a droite pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste
des menus, et cliquez sur F@] ] pour quitter la fenétre contextuelle de la
liste.
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@ Tille de 'image

Lorsque I'un des modes est utilisé, cette fonctionnalité s'affichera dans la fenétre

contextuelle de la liste de menus.

@ Cliquez sur [ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [T ille de I'image] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes :48M/36M/
30M/20M/14M/10M/8M /5M/3M/2M.

© Cliquez surl e] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

€ Retardateur

Lorsque le [Mode Retardateur ] est sélectionné, cette fonction s'affiche dans la
fenétre contextuelle du menu et permet de régler le temps d'attente avant la prise
de vue en mode autoportrait.

@ Cliquezsur [ ] pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de

menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Retardateur] .
@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes :2 seconde/
5 seconde/10 seconde.
© Cliquez surl @] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

4 Photo Continue

Lorsque le [Mode Rafale ] est sélectionné, cette fonction s'affiche dans la fenétre

contextuelle du menu, permettant de définir le nombre de photos a prendre a

chaque rafale.

@ Cliquez sur [ {C}} I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Photo Continue] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes :3 Photos/

5 Photos/10 Photos.
© Cliquez surl @] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.
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€ Intervalle

Lorsque le mode [Time lapse Photo] st sélectionné, une fenétre contextuelle

s'affiche dans la liste des menus. Elle permet de régler l'intervalle de temps entre

chaque prise de vue automatique.

@ Cliquezsur [ @ l pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de

menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Intervalle] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes :3 seconde/
5 seconde/10 seconde/30 seconde.

© Cliquez surl @] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

@ Durée
Lorsque le mode [Time lapse Photo] est sélectionné, cette fonction s'affiche
dans la fenétre contextuelle de la liste des menus, permettant de régler
la durée de la prise de vue automatique en continu.
@ Cliquezsur [ ] pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Durée] .
@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes :lllimité/
5 minute/10 minute/15 minute.
© Cliquez surl @] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

4 Rapport photo
Lorsque vous utilisez n'importe quel mode, cette fonction s'affichera dans la
fenétre contextuelle de la liste des menus, vous permettant de définir le rapport

d'aspect des photos prises.

@ Cliquez sur [ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Rapport photo] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des options suivantes :4:3/16:9.

© Cliquez surl @] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.
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4 ISO

Cette fonction, qui permet de régler la sensibilité ISO des photos, est accessible

dans le menu déroulant, quel que soit le mode utilisé. Il est recommandé d'utiliser

le mode automatique.

@ Cliquez sur [ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [ISOJ .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des optionssuivantes :Auto/
100/200/400/800/1600/3200.

© Cliquez surl e] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

4 La compensation d’exposition

Lorsque vous utilisez n'importe quel mode, cette fonction s'affichera dans la

fenétre pop-up de la liste des menus. Une fois activée, elle permettra d'ajuster la

luminosité des photos prises en fonction de la luminosité ambiante. Plus la valeur

EV est élevée, plus la photo sera lumineuse ; plus la valeur EV est faible, plus la

photo sera sombre.

@ Cliquezsur [ ] pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [La compensation
d’exposition] .

® Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des optionssuivantes :2.0 ~

-1.0~0.0~+1.0~+2.0.

© Cliquez surl @] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

€ Qualité

Cette fonction est accessible dans tous les modes, via une fenétre contextuelle

dans le menu. Elle permet de régler la qualité de vos photos : plus la qualité est

élevée, plus les photos sont nettes.

@ Cliquezsur [ @ l pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [La compensation
d’exposition] .

® Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des optionssuivantes :Haute/
Milieu/Bas.

© Cliquez sur W@] I pour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.
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@ Cachet de date

En tout mode, cette fonction s'affichera dans la fenétre contextuelle de la liste

des menus. Une fois activée, un filigrane de date et d'heure peut étre ajouté dans

le coin inférieur droit de I'image.

@ Cliquez sur [ @ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Cachet de date] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des optionssuivantes :Off/Date/
Date et I'heure.

© Cliquez sur €] pour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

€ Temps d’exposition long
Lorsque vous utilisez les modes "Photo" ou "Minuteur", une fenétre contextuelle
de menu s'affiche avec cette fonctionnalité. Il s'agit d'une technique de
photographie a effet spécial. Elle permet de capturer des scénes sombres avec
plus de clarté et de créer des images plus oniriques, comme des chutes d'eau ou
des paysages urbains nocturnes.
@ Cliquezsur [ {C}} ] pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Temps d’exposition longJ .
@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des optionssuivantes :Off/
1 seconde/ 2 seconde/3 seconde/4 seconde/5 seconde/6 seconde/7 seconde.
@ Cliquez sur [ €= ] pour enregistrer et revenir a linterface de prévisualisation.

€ Mode de mesure

Cette fonction s'affichera dans la fenétre contextuelle de la liste des menus quel

que soit le mode utilisé. Vous pouvez choisir le mode de mesure d'exposition

adapté a vos besoins de prise de vue.

@ Cliquez sur [ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Mode de mesure] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des optionssuivantes :Centre/
Suite/Indiquer.

© Cliquez sur Ife] I pour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.
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€ Balance des blancs

Cette fonctionnalité, disponible dans tous les modes, permet d'ajuster les

déviations de couleur des photos en fonction des différentes sources lumineuses,

directement dans la fenétre pop-up du menu.

@ Cliquez sur [ {6} I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [Balance des blancs] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des optionssuivantes :Auto/
Lumiére du jour/Nuageux/Lumiére en tungstene/Fluorescent(H)/
Fluorescent(L)/Température de couleur.

© Cliquez sur IT@] I pour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

¢ WDR

Cette fonctionnalité est disponible dans tous les modes et s'affiche dans la

fenétre contextuelle du menu. Elle permet de capturer des images nettes dans

des environnements a fort contraste.

@ Cliquez sur [ @ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [WDR] .

@ Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des optionssuivantes :Off/On

© Cliquez sur IT@] I pour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

4 LDC

Cette fonctionnalité sera affichée dans la fenétre pop-up de la liste des menus

quel que soit le mode utilisé. Lorsque la caméra est réglée sur un grand angle de

120 degrés par défaut, une distorsion en barillet importante apparait. L'activation

de cette fonctionnalité permet de corriger ce phénomeéne.

@ Cliquez sur [ I pour faire apparaitre la fenétre contextuelle de la liste de
menus, puis cliquez pour sélectionner la fonction [LDC] .

® Dans la liste, confirmer la sélection de I'une des optionssuivantes :Off/On

© Cliquez sur IT@] I pour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.
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observer
o Si la carte mémoire est pleine, I'écran affichera un message indiquant [ Espace
insuffisant ] . Dans ce cas, vous devez soit remplacer la carte mémoire par
une nouvelle, soit supprimer des fichiers de la carte mémoire actuelle pour
pouvoir continuer a prendre des photos.
oPlus la résolution définie est élevée, plus le fichier photo sera lourd et occupera
plus d'espace de stockage. A l'inverse, plus la résolution est basse, plus le
fichier sera léger et occupera moins d'espace de stockage.
eLorsque la [Durée] de la fonction [Photo en rafale] est réglée sur [lllimitée],
il faudra appuyer & nouveau sur le [Bouton photo / bouton vidéo ] pour arréter
la prise de vue une fois celle-ci lancée. Sinon, la prise de photos continuera
jusqu'a ce que la carte mémoire soit pleine.
oEn I'absence de lumiére visible ou de trés faible luminosité, la fonction de
[compensation d'exposition] sera inefficace.
el es photos prises avec différents rapports d'aspect ou en orientation
paysage/portrait auront également des résolutions différentes. Veuillez
consulter les [Spécifications techniques] pour plus de détails.
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® Lire des vidéos et des photos
Cette fonctionnalité permet de lire les vidéos et photos prises, ainsi que de les
protéger, les supprimer ou de les passer en mode diaporama.

@ Pour prendre des photos et des vidéos correctement, appuyez sur le milieu de
l'apergu. Un [ u ] apparaitra a gauche de I'écran.

® Appuyez sur le [ u ] pour accéder a I'apergu du fichier. Balayez I'écran
vers la gauche ou la droite pour passer au fichier suivant ou précédent.
Appuyez a nouveau sur le[ Jpour basculer entre I'apergu plein écran et
I'affichage des détails du fichier.

© Lorsque vous prévisualisez un fichier vidéo, appuyez sur le [ > ] enbas a
gauche pour lancer la lecture. Appuyez sur les

[Bouton directionnelles D | pour régler le volume. Appuyez a

nouveau sur le[ " Jpour mettre en pause la lecture. Appuyez sur un espace
vide de I'écran, puis sur le IT. ] pour arréter la Lecture, Appuyez sur le
) (—] ] pour quitter la lecture.
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@ Suppression de fichier
@ Dans l'apergu du fichier, cliquez sur un espace vide de I'écran, puis sur le
) @ ] qui apparait a droite de I'écran. Une liste de fonctions s'affiche.
@ Cliquez sur la fonction "Supprimer le fichier", choisissez soit [Célibataire] ou

[Tout] , puis confirmez en cliquant sur [Ouil pour effectuer la suppression.

@ Verrouillage de fichier

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis cliquez sur l'icone [ I qui apparait sur la droite de I'écran pour
faire apparaitre la liste des fonctions.

@ Cliquez sur la fonction [Verrouiller le fichier], puis sélectionnez soit [ Verrouiller
ce fichier ]| soit [Verrouiller tous les fichiers | pour verrouiller le fichier.

@ Aprés avoir verrouillé un fichier, cliquez sur [Déverrouiller ce fichier] ou

[Déverrouiller tous les fichiers] pour le déverrouiller.

@ Diaporama

@ Pour lancer le diaporama : Sur I'écran de prévisualisation des fichiers,
touchez I'écran vide, puis appuyez sur le bouton [ @ I qui apparait a droite.
Une liste de fonctions s'affiche.

@ Pour démarrer la lecture : Sélectionnez [Diaporama] et choisissez un
intervalle de 2 ou 5 secondes. La lecture commencera automatiquement.

@ Pour arréter la lecture : Touchez a nouveau I'écran vide, puis appuyez sur le
bouton [ . 1.

Consignes &
observer

e[ 'opération de suppression ne peut pas supprimer les fichiers verrouillés.

el es fichiers supprimés ne peuvent pas étre récupérés. Veuillez procéder avec
prudence.

el a fonction diaporama ne prend en charge que les photos.
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Param S Sys

Cette fonctionnalité permet de configurer les paramétres systéme de la caméra,
notamment la langue, le son des touches et la fréquence de la source lumineuse.

Wi-Fi Off

@

Effect Effect Normal
60HZ

<]

@ Effets spéciaux

Cette fonction vous permet de personnaliser vos photos et vidéos avec divers

effets spéciaux.

@ Sur l'interface de prévisualisation, appuyez sur un espace vide de I'écran, puis
sur l'icéne [ @ I qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste des
fonctions. Appuyez & nouveau sur [ @ ] dans cette liste pour accéder aux
parameétres systéme.

@ Sélectionnez la fonction [Effets spéciaux] et choisissez parmi les options
suivantes : Original / Noir et blanc / Naturel / Négatif / Tons chauds ou
Contraste élevé.

® Appuyez sur [ @] ] pour enregistrer et revenir a l'interface de
prévisualisation.
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@ Fréquence lumineuse

Cette fonction permet de synchroniser la fréquence avec la source lumineuse de

I'environnement pour éviter le scintillement de I'image dans un environnement

éclairé. En général, la fréquence est de 50 Hz en Chine et au Japon, et de 60 Hz

aux Etats-Unis.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis sur l'icéne [ @j qui apparait a droite de I'écran pour afficher la
liste des fonctions. Cliquez a nouveau sur l'icone [ ] dans la liste pour
accéder aux parameétres systéme.

@ Cliquez sur la fonction [Fréquence lumineuse] et sélectionnez 50 Hz ou 60 Hz.

® Cliquez sur l'icone Ife] ] pour enregistrer et revenir a l'interface de
prévisualisation.

@ Réglages du son

Cette fonction permet de configurer I'activation ou le niveau sonore des

opérations telles que I'obturateur, le démarrage ou les touches.

@ Sur I'écran de prévisualisation des fichiers, appuyez sur un espace vide de
I'écran, puis sur l'icéne [ ] qui apparait sur le coté droit de I'écran pour
afficher la liste des fonctions. Appuyez a nouveau sur l'icone [ @ ] dansla
liste pour accéder a la liste des parameétres systéme.

@ Appuyez sur la fonction  [Réglages du son] . Vous pouvez choisir parmi les
options suivantes : Son de I'obturateur / Son de démarrage / Son des touches /
Volume, puis activer/désactiver ou régler le niveau sonore sur
bas/moyen/haut.

@ Appuyez sur [ €=|] pour enregistrer et revenir & I'écran de prévisualisation.

4 Microphone

Cette fonction permet de régler la sensibilité d'enregistrement du microphone lors

de I'enregistrement vidéo.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis sur le IT@ ] qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau surle [ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

@ Cliquez sur la fonction [Microphone] et choisissez entre Bas/Moyen ou Haut.

® Cliquez sur T (—] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.
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@ Parameétres de date et d'heure

Utilisez cette fonction pour personnaliser la date et I'neure du systéme.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis sur le IT@ ] qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau sur le [ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

@ Cliquez sur la fonction [Réglage de la date et de I'heure] , puis cliquez sur
I'année/mois/jour/heure/minute que vous souhaitez personnaliser et utilisez
les boutons [ letl vil pour augmenter ou diminuer la valeur.

© Cliquez sur ITGJ Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

@ Luminosité de I'écran

Cette fonction permet de régler la luminosité de I'écran de la caméra. Une faible

luminosité peut efficacement économiser de I'énergie, alors qu'une luminosité

élevée consommera I'énergie plus rapidement.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis sur le [ @ I qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau sur le IT@ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

@ Cliquez sur la fonction [Luminosité de I'écran] et choisissez entre Bas/Milieu
ou Haut.

© Cliquez sur IT(—:I Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

@ Economiseur d’écran

Cette fonction permet a la caméra de passer en mode veille aprés un certain

temps d'inactivité afin d’économiser I'énergie de la batterie.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis surle [ ] qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau sur le IT@ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

@ Cliquez sur la fonction [Economiseur d’écran] et choisissez entre Off/1 minute/
2 minute ou 3 minute.

@ Cliquez sur [€=] Jpour enregistrer et revenir a I'interface de prévisualisation.
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@ Arrét automatique

Cette fonction permet a la caméra de s'éteindre automatiquement aprés un

certain temps d'inactivité afin d'économiser la batterie.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis sur le [ @ I qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau sur le IT@ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

@ Cliquez sur la fonction [Alimentation automatique] et choisissez entre Off/

5 minute ou 10 minute.
© Cliquez sur IT(—:I Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

@ Angle de vue au démarrage

Cette fonction permet de régler I'angle de vue par défaut de la caméra au

démarrage. 0° correspond a I'objectif pointé vers l'intérieur et 180° a I'objectif

pointé vers I'extérieur.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis sur le [ I qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau sur le IT@ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

® Cliquez sur la fonction [Angle d’objectif] et choisissez entre 0° ou 180° .

© Cliquez sur ITe] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

@ Touche de capture d'écran

Cette fonction permet d'activer ou de désactiver le bouton d'enregistrement vidéo

ou le bouton de capture de photos dans I'écran de prévisualisation.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis surle [ ] qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau sur le IT@ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

@ Cliquez sur la fonction [REC Controle de lentilles] et choisissez entre On ou
off.

® Cliquez sur T e] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.
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@ Controle de I'objectif de la caméra

Cette fonction vous permet d'activer ou de désactiver la caméra et de régler

librement I'angle de I'objectif pendant I'enregistrement.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis sur le [ @ I qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau sur le IT@ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

® Cliquez sur la fonction [Prise de vue a I'écran] et choisissez entre On ou off.

© Cliquez sur [ €=] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

4 Langue

Utilisez cette fonction pour définir la langue du systéme de la caméra.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis sur le [ @ ] qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau sur le IT@ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

@ Cliquez sur la fonction [Langue] , puis sélectionnez Anglais / Chinois simplifié
/ Chinois traditionnel / Japonais/ Coréen/ Frangais/ Allemand / Italien /
Espagnol/ Portugais / Russe/ Polonais ou Vietnamien.

® Cliquez sur IT@] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

@ Formatage

Cette fonction permet de formater la carte mémoire de I'appareil photo. Veuillez

|'utiliser avec précaution car tous les fichiers de la carte mémoire seront

supprimés et ne pourront pas étre récupérés aprés le formatage.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis surle [ ] qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau sur le IT@ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

@ Cliquez sur la fonction [Carte de format] et choisissez entre Oui ou Non.

© Cliquez sur [ €=] Ipour enregistrer et revenir a I'interface de prévisualisation.
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@ Restaurer les paramétres d'usine

Cette fonction permet de rétablir tous les paramétres de la caméra a leurs

valeurs par défaut. Si la caméra ne fonctionne pas correctement en raison d'un

réglage incorrect des fonctions, vous pouvez utiliser cette fonction pour rétablir
les paramétres d'usine par défaut.

@ Sur l'interface de prévisualisation du fichier, cliquez sur un espace vide de
I'écran, puis surle [ {6} ] qui apparait a droite de I'écran pour afficher la liste
des fonctions. Cliquez a nouveau sur le IT@ ] de la liste pour accéder a la
liste des paramétres systéme.

@ Cliquez sur la fonction [Réinitialisation d’usine J et choisissez entre Oui ou Non.

® Cliquez sur T e] Ipour enregistrer et revenir a l'interface de prévisualisation.

@ Version
Affiche le numéro de version du firmware actuellement utilisé par la caméra.

Consignes a
observer

Lors de l'utilisation de la fonction de contréle de I'objectif en mode
d'enregistrement vidéo, I'objectif ne peut pivoter qu'en position centrale
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Connexion

© Insérez correctement la carte mémoire, appuyez briévement sur le [Bouton
d'alimentation/bouton de mode O ] pour allumer la caméra, qui passe en
mode veille.

@ Utilisez le cable USB connecté pour connecter I'appareil photo et I'ordinateur
a leur tour, puis l'appareil photo apparait de la liste des fonctions.

© Sélectionnez [MSDC] ou [Caméra USB] .

observer

el ors de la connexion a un ordinateur de bureau, veuillez essayer de brancher
sur le port USB arriére de I'h6te del'ordinateur pour éviter une alimentation
électrique insuffisantedu port USB avant.

eLors de la connexion a l'ordinateur, veuillez essayer de quitter le logiciel
antivirus de I'ordinateur pour éviter d'éliminer accidentellement le logiciel de
pilotage de cet appareil.

eCette fonction prend en charge le systéme Windows 10/8.1/8/7/VISTA/XP et le

systeme Mac.
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Connecter le téléviseur (en option)

Un écran de télévision ou d'ordinateur peut servir d'écran de prévisualisation
pour votre appareil photo en utilisant un cable HDMI haute définition en option.
@ Insérer correctement la carte mémoire, appuyez brievement sur le
[Bouton d'alimentation/bouton de mode ] pour allumer la caméra
et passer en mode veille.

@ Utilisez un cable HDMI haute définition en option pour connecter la caméra et
le téléviseur/écran en séquence. Ensuite, réglez la chaine du téléviseur/écran
sur la chaine du port HDMI inséré. L'écran du téléviseur/écran affichera
I'image de prévisualisation de la caméra, tandis que I'écran de la caméra
s'éteindra.

(3] Appuyez brigvement sur le [Bouton d'alimentation/bouton de mode 1
pour afficher le menu du mode d'utilisation. Utilisez les [ Bouton
directionnelles ] etle [Bouton photo / bouton vidéo 1
pour confirmer le mode souhaité.

@ Appuyez longuement sur la [Bouton M+ directionnelles ] pour

afficher le menu de fonctions et sélectionner vers le haut ou le bas. Appuyez
brigvement surla  [Bouton d'alimentation/bouton de mode J| pour
sélectionner les options de mode vers le haut ou le bas. Appuyez briévement
sur la [Bouton M > I pour confirmer la sélection de la fonction.
Appuyez brievement sur la  [Bouton photo / bouton vidéo ] une photo
pour quitter directement le menu de fonctions.

(5) Appuyez deux fois briévement sur le  [Bouton d'alimentation/bouton de
mode I pour passer en mode de lecture. Utilisez les [Bouton

1 pour naviguer dans les fichiers. Appuyez

I pour démarrer/mettre en pause la

P8 | enfoncée pour

directionnelles
briévement sur la [Bouton M
lecture de la vidéo, et maintenez la [Bouton M
arréter la lecture.
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® Téléchargement et installation de ’APP

Etapes d'installation de I'APP dédiée [OD Cam] comme suit:

@ Pour les téléphones Android, vous pouvez rechercher directement
l'application [OD Cam] dans Baidu Mobile Assistant, Huawei App
Market ou Xiaomi App Store pour la télécharger et I'installer.

@ Pour iPhone du systéme 10S, l'application [OD Cam] peut étre directement
recherchée dans I'APP Store pour la télécharger et l'installer.

© Numérisez le code QR ci-dessous via WeChat mobile ou un navigateur pour
télécharger I'APP.

2 Download on the
.App Store

Download for

"' android

Consignes &
observer
e Lors de l'installation pour le téléphone Android, si le téléphone demande

[L'application est-elle autorisée a obtenir des droits d'utilisation?] , veuillez

sélectionner [Oui | pour tous.
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® Connexion du Wi-Fi au téléphone mobile

Systent
off Taille de limage

iginale La compensation d'exposition

ﬂ [ Fréquence légeére HZ

Réglage sonore

Com Wik

¥
=~

SSID:M3-xx00x B s
Password:12345678 rerenauns6
Waiting For Wi-Fi Connection

ws-218305

oRoRo-2




@ Cliquez sur I'espace vide de I'écran, cliquez sur[f @j apparaitre sur le coté
droit de I'écran, la liste des fonctions pop -up, et cliquez sur la liste [ @ 1

dans la liste pour entrer les paramétres du systeme.

@ Cliquez sur la fonction [Wi-Fi] et sélectionnez [Ouvrir] pour entrer le Wi-Fi
et attendre l'interface de connexion.

© Entrez les paramétres du téléphone mobile et ouvrez la fonction [Wi-Fi]

O Sélectionnez le nom Wi-Fi de la caméra (nom par défaut: M3 xxxxxx).

@ Saisissez le mot de passe Wi-Fi de la caméra (mot de passe par défaut:
12345678) pour gu'ils se connectent avec succes.
@ Ouvrez I'application installée[OD CAM ] et cliquez sur I'appareil connecté pour

accéder a l'interface principale de I'APP.

Consignes &
el a fonction Wi-Fi lorsqu'elle attend plus d'une minute quittera automatiquement.
oCette fonction Wi-Fi appartient & une connexion sans fil point & point a distance

limitée, la distance la plus longue est d'environ 6 métres, veuillez utiliser cette
fonction dans la distance effective

eEn raison des différentes marques et configurations de téléphones mobiles, il
peut étre relativement lent d'entrer dans l'interface principale de I'APP ou cela
peut indiquer que I'appareil n'est pas connecté, veuillez réessayer.

el orsque le Wi-Fi ne peut pas étre connecté:

@ Redémarrez 'appareil et réessayez les étapes de connexionci-dessus.

@ Vérifiez si le mot de passe Wi-Fi est correctement saisi, notez que le mot de

passe Wi-Fi par défaut de la caméra est de12345678.
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@ Question 1: Cette caméra peut-elle étre utilisée comme webcam sans fil?
Réponse: Non, elle peut étre utilisée uniquement en la connectant a un
ordinateur via un cable USB.

@ Question 2: Lors de I'enregistrement, il sera automatiquement segmenté en
plusieurs fichiers, comment fusionner ces fichiers en un seul
fichier?

Réponse: Il peut étre réalisé via le logiciel de fusion vidéo sur l'ordinateur,
téléchargez et utilisez le logiciel en recherchant [Boilsoft Video
Joiner] sur GOOGLE, ou contactez le fabricant ORDRO pour
obtenir le logiciel.

@ Question 3 : Avec quelle version du systéme ou modéle de

téléphone mobile I'application peut-elle étre compatible?

Réponse: L'APP peut étre compatible avec les systémes d'exploitation
suivants:

Android: Android5.0, Android6.0, Android7.0, Android8.0, Android9.0,
Android10.0, Android11.0,Android12.0,Android13.0,

i0S: 089, i0810, i0S11,i0S12, i0S13, I0S14, i0S15, i0S16, i0S17.
Méme s'il s'agit d'un systéme compatible, la stabilité de I'utilisation
de I'APP dépend toujours de la configuration du téléphone mobile
et de I'état du réseau, I'APP ne prend pas en charge I'utilisation sur
I'ordinateur.
@ Question 4 : Pourquoi le téléphone Android ne parvient-il

toujours pas a se connecter lors de I'utilisation de I'APP?

Réponse: Une fois que le téléphone Android est connecté avec succés au
Wi-Fi de la machine, si le téléphone vous demande [ Le Wi-Fi n'est
pas connecté a Internet, continuez-vous a I'utiliser? ] , veuillez

sélectionner [Oui] .
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Probléme de dysfonctionnement et solution

Phénomeéne de

Causes possibles et solutions
défaillance

oL a batterie de la caméra est faible, veuillez la
Impossible charger.

d’allumer o\/érifiez si la température ambiante de

I'appareil fonctionnement se situe dans la plage autorisée,
veuillez I'utiliser entre -10 et 60°C.

elorsque la température ambiante est élevée ou que
Impossible la caméra est utilisée pendant une longue période,
d’éteindre la caméra surchauffera, veuillez attendre un
I'appareil moment pour refroidir ou utiliser une épingle pour
appuyer sur [R] & coté du port HD

el a caméra s'éteindra automatiquement apres trois
minutes de veille par défaut, ce qui est un
phénoméne normal.

o\/érifiez si la température ambiante de

Arrét automatique fonctionnement se situe dans la plage autorisée,
veuillez I'utiliser entre -10 et 60°C.

el orsque la caméra est utilisée pendant une longue
période, la caméra surchauffe, veuillez attendre un
moment pour qu'elle refroidisse et rallumez-la.

el es performances de la batterie dégradent a basse
température. Veuillez I'utiliser aprés

i I'échauffement.
La batterie . N , .
L oL a batterie n'est pas complétement chargée, veuillez
s'épuise
. la recharger.
rapidement ) R ) R

oSi le probléme persiste aprés la recharge, cela

montre que la batterie a atteint la fin de sa durée de

vie, veuillez la racheter.
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Le signal Wi-Fi
est instable

el a distance d'utilisation est trop éloignée, veuillez
utiliser a moins de 5 métres.

oL a batterie de la caméra est faible, veuillez la
charger.

e|.a caméra est placée sur une table ou une
étagére en métal et le signal sans fil est perturbé,
veuillez I'utiliser loin du métal.

el e signal de I'antenne Wi-Fi du téléphone mobile
utilisé est faible, veuillez changer de
téléphone mobile.

Impossible de
photographier /
d’enregistrer

el a capacité de la carte mémoire est insuffisante,
veuillez vérifier la carte mémoire.
el e format de la carte mémoire est incorrect, veuillez

la formater sur l'ordinateur et réessayer.

Le son de la vidéo
est trop faible

el 'appareil de lecture audio est médiocre ou le volume
n'est pas bien réglé, veuillez essayer de changer
I'appareil de lecture audio ou régler le volume.

el 'enregistrement est trop éloigné de la source

sonore, veuillez enregistrer a moins de 5 métres.

L'effet de I'image
est trop sombre

ou flou

eLa luminosité ambiante est trop faible, veuillez
remplir la lumiére manuellement.
el 'objectif est sale avec des objets étrangers, veuillez

I'essuyer et |'utiliser a nouveau.
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Spécifications techniques

En raison des améliorations de performances et des mises a niveau de version

de cette caméra, les spécifications suivantes peuvent étre modifiées.

Modele ORDRO M3
Capteur Capteur de vision nocturne Sony starlight
Ouverture et
Distance F/INO.2.2 f=4.88mm
focale
écran
¥ Affichage IPS de 3,5 pouces
d'affichage
Champ visuel 120°
Zoom 10X Zoom numérique
Distance de . L,
i 30cm ~ Infiniment éloignée
prise de vue
Format de _—
. Vidéo: MP4 Photo: JPEG
fichier

5K30fps/4K60fps/4K30fps/2.7K60fps/2.7K30fps/
Résolution 1080P120fps/1080P60fps/1080P30fps/720P240fps
/720P120fps/720P60fps/720P30fps

48M/36M/30M/20M/14M/10M/8M/5M/3M/2M

Pixels
Supports de Prend en charge la carte mémoire Micro SDHC/ Micro
stockage SDXC UHS-IIl jusqu’a 256 Go
Microphone Intégré
Haut-parleur Intégré
Télécomman L.
Intégré
de
Wi-Fi Intégré
UsB Type-C USB 2.0
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HDMI

Intégré

Batterie

3250mAnh Une batterie lithium-polymére haute tension

Systéme
informatique
compatible

Windows 7/8/10/11, Mac OSX10.5 et version supérieure

Systéme
mobile
compatible

Android: 5.0 et version supérieure;
10S: 9.0 et version supérieure

Entrée
d’alimentatio
n

DC5V/2A Type-C USB

Volume de
I'hote

Longueur 136mm* Largeur 55mm* Hauteur 38mm

Poids

261g5

Température
de
I'environnem
ent de
stockage

-20~60C

Température
de
fonctionneme
nt

-10~40TC
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A SECURITE

A AVERTISSEMENT

@ N'utilisez pas le produit dans
des conditions anormales
telles que des dommages ou
un dysfonctionnement, par
exemple, fumée, bruit
anormal, odeur, etc.

@ Ne stockez pas le produit dans
un endroit a haute
température, a basse
température, humide ou de
fortes vibrations, sinon cela
pourrait provoquer un
dysfonctionnement ou un
incendie.

© Ne nettoyez le produit avec de
substances chimiques
corrosives ou de solvants.

@ Ne pas démonter, réparer ou
maodifier le produit sans
permission.

@ N'utilisez pas le produit pendant
une longue période tout en le
chargeant.

@® N'approchez pas d'bjets
magnétiques tels que des
aimants pres du produit afin
d'éviter des
dysfonctionnements et des
dommages aux données.

@ Empéchez la poussiére et la
saleté de pénétrer dans le
logement de la carte et le
port de charge du produit.

Si cela se produit, veuillez
les essuyer ou les éliminer a
temps pour éviter un
mauvais contact, etc.

@ Ne laissez pas les enfants
seuls toucher ce produit, ses
accessoires et ses matériaux
d'emballage pour éviter les
risques d'étouffement.

© Nutilisez pas de cable USB

autre que les accessoires

fournis, vous devez utiliser le

cable USB fourni et veuillez

noter les points suivants:

- N'endommagez pas le cable USB
et ne traitez pas le cable USB.

Ne pas chauffer, tirer, plier le cable
USB avec force, sinon cela
pourrait provoquer un incendie
ou un choc électrique.

O Ne chargez pas la caméra
dans des endroits ou
I'espace est restreint,
comme le sac de rangement

en option de la caméra.
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Les figures contenues dans ce manuel ne sont qu'a titre indicatif, veuillez vous
reporter au produit réel.

La société se réserve le droit d'interprétation finale, les données et paramétres
contenus sont sujets a changement sans préavis.
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